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Capitulo 4 — Vocabulario

espanol

moverse con sigilo
el picaporte
pastoso, -a
titubeante

acompasar
humilde
tupido, -a
el matorral
la quebrada
el roquedal
erigir

el verdor

la roca

asustar

la bandada

el gallinazo

la carrofa
desprevenido, -a
estar a sus anchas
bromear

empujar

el desconcierto

ir en aumento

abarcar
el enjambre

el barranco

surcar
premeditadamente
surtirse

la carretilla
el espinazo
ingenuo, -a

embelesar
el torrente

el lodo

eso me tiene sin cuidado

la claudicacion

reanudar

agarraditos, -as de la mano

aleman

sich schleichend, gerduschlos bewegen
Turgriff, Turklinke

hier. belegt

schwankend, z6gernd

anpassen
bescheiden, armlich
dicht

Geblsch

Schlucht

felsiger Ort
aufrichten

das Grin

Fels

erschrecken

Schwarm

Truthahngeier

Aas

ahnungslos, unvorbereitet

ganz in seinem/ihrem Element sein
scherzen

anschieben, vorantreiben
Verwirrung, Bestiirzung, Ratlosigkeit
zunehmen

umschliefen, umspannen
Gewimmel

Schlucht

durchfurchen
vorsitzlich

sich versorgen, versehen

Handwagen, Handkarren, Schubkarre
Rickgrat

arglos, naiv, offenherzig

verzaubern, entziicken

Schwall, Sturzbach
Lehm, Schlamm, Matsch

das ldsst mich kalt
Weichwerden, Nachgeben

wieder aufnehmen
Hand in Hand
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60 8

10/11
22/23
24

61 11
14
20

62 7

13

la mole

la cristalera

vislumbrar

tentador, tentadora

en una fracciéon de segundo
sigilosamente

apremiar a alguien
asir
soltarse de

afanarse en
prescindir de algo
tirarse al suelo
abarrotado, -a de

schwere Masse

Glastir

erahnen

reizvoll, verfihrerisch, verlockend
im Bruchteil einer Sekunde
heimlich

jdn dringen, jJdm zusetzen
ergreifen, fassen
sich losmachen, losreilen von

sich abmiihen, sich bemiithen
auf etwas verzichten

sich auf den Boden legen
tberfillt, vollgestopft mit
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